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I.    INFORMACIÓN GENERAL 

1. La capaoitaoión es un oompononte del programa de asistencia técnica de 1* 

Organización de las Naciones Unidas para el Desarrollo Induatrial (ONUDl). 

La Sección de Capacitación,  que pertenece a la División de Operaciones 

Industriales de la secretaría de la ONUDl,   se encarga de administrar las 

becas otorgadas en virtud de este programa. 

2. Las becas de la ONUDl se otorgan solamente a candidatos nombrados por sus 

respectivos gobiernos. 

3. En principio,  la ONUDl no otorga becas para estudios académicos previos a 

grados o diplomas.    El propósito es dar a personas que desempeñan funciones 

importantes para el desarrollo do sus propios países la oportunidad de ampliar 

sus conceiraientos profesionales y su experiencia,  mediante su familiarización 

con técnicas y métodos avanzados.    Un programa de capacitación determinado 

puede incluir la asistencia a una institución académica donde puede exigirse 

que el becario cumpla los requisitos de cierto diploma profesional.    Sin 

embarco,   el objetivo principal de toda beca en que el becario incremente su 

capacidad de resolver problemas prácticos a fin de que,   cuando regrese a su 

paÍ3,   contribuya eficazmente al desarrollo económico y social de éste. 

4. Un becario de la OITUDI debe« 

a) Conducirse en todo momento de manera compatible con su condición de 
usufructuario de una beca internacional y representante de su pafsj 

b) Llevar a cabo sus estudios en la forma y dentro del período de 
tiempo prescritos por la OITUDI} 

o)    Abstenerse de tomar parte en actividades políticas.    Tal participación 
daría como resultado la anulación de la beca y el regreso inmediato 
del becario a su país} 

d)    Retomar al propio país una vez terminada la beca,   a menos que otra 
organización le patrocine para recibir capacitación adicional. 

II.     PREPARACIÓN PARA EL PROGRAMA DE ÎECAS 

Carta de partida e instrucciones sobre viajes y pagos 

5. Se envía al becario y a su gobierno una carta (carta de partida) en la 

que se indica que se ha instituido un programa de capacitación y se nombra ol 

país o países huéspedes donde tendrá lugar la capacitación.    Se adjunta a la 
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carta un documento de  instrucciones sobre  pagos y viajes   (Travel and Payment 

Instm -: tic...•;),  quo se mencionará en adulante por suc iniciales on inglés  (TPI). 

El TPI  indica: 

Las foc hay exactas dol  programa do  la "beca 

El país o paísoa huéspedes 

La oficina o perenna, o. la que habrá do  presentarse  el becario cuando 
llegue al palo o  pairee huespedes 

El monto dol estipendio y de otras asignaciones 

Detalles  referente£j al   viaje del  becario al país do  capacitación. 

o.      El becario debo  leer cuidadosamente  estos documentos y asegurarse de que 

ha entendido perfectamente  su contenido.     Debe arreglar su partida en forma do 

presentarse en la oficina de recepción en  la fecha indicada.     Ha da tener 

consigo  la carta ele partida y las instrucciones de viaje y pagos mientras 

dure el  programa de becas. 

Gort if i c '3 o  me j i co 

7. Se  exige que el becario,  además de  llenar el  inforno médico que se  incluye 

en el  formulario óe candida cura (FEL.  1  Hev.2  (10.71)),   so  someta a un examen 

,uéai.oü no más de cuatro  I^íJüS ¿untes de  salir da su país,  y envíe a la OLUDI 

im certifJc:-.-",-.   ::.;., IK.C  c;.:;;;];^o ;/ actualizado,   firmado por un módico,   inclusive 

una radiografía del  tórax.     Si el certificado médico falta o es  incompleto o 

jnsatlsfact crio,   la OKUBI  so reserva el  derecho de  cometer al  becario a un 

(;xa;;ien médico,    fúctoc  los gastos ocuyLunados por exámenus sádicos anteriores 

al  pro.-rama serán ca.fragades por el  becario o  su gobierno. 

8. Si im beca"'"'o  inicia su programa si.,  naberse sometido a su examen médico, 

y postor-xorruonL.:  se  lo pide  hacerlo,  61  o   su gobierno deberán  sufragar el 

COSÍO    del    í-A;'ÍV1  . 

Conocimiento a   i íí:~üí caicos 

9.       La conce siól:  do da   teca  se noLiüoa al   ucearlo con  la mayor anuic        ion 

posible  para que  ;.:o  propare a aprovechar al   máximo  sus  oportunidades de.  capa- 

citación.    Ka dj primordi ...i   importancia  qvu;  el becario   tonga buen r.ouocimionca 

del  j afuma que usará en el país o países  Huespedes.     Si  es necesario que el 

Lee-ano  estudia si   iaioma antes dei  sona QíVZO del   programa  de   beca,  ese  estudio 

cera sufragado par él   c  per su gobierno. 
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Información referente a los países huésnedoa 

IO.    Se sugi ore que ol becario,  anteo de salir do su país,  pida a su gobierno 

quo lo gestiono una visita al centro de información o al agregado cultural de 

embajada, del país o países huéspedes, a fin de que se lo proporcionen datos 

de Ìndole general acerca del país respectivo y,  especialmente,  acerca de la 

literatura técnica en su campo de estudio.    Si hay un Centro de Información 

de las Naciones Unidas, una oficina do representante residente del Programa 

de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), o una oficina de director 

de proyecto que esté suficientemente cerca,  debería visitar también estas 

oficinas para recibir información adicional relativa a las actividades de la 

ONUDI y a la posibilidad do entrevistarse con expertos de la ONUDI en su 

propio campo de actividades. 

Vestuario 

11. Se recuerda a los becarios que es posible que el clima del país o países 

huéspedes sea muy diferente del de  su propio país.    Esto deben tenerlo en 

cuenta particularmente los becarios de países tropicales o subtropicales 

que vayan a países del Hemisferio ÎJorte durante el período de octubre a abril, 

o a países del Hemisferio Sur durante el período de mayo a octubre. 

12. Es muy importante que los becarios se provean de ropa adecuada para ol 

clima del país o países huéspedes.     Se les recomienda encarecidamente que 

averigüen qué clase  de ropa,  especialmente ropa de invierno,  hay que usar en 

un país determinado.    Puede proporcionar tal información la embajada o el 

consulado del país huésped.    La ONUDI no proporciona subsidio para vestuario. 

Familiares a oarffo 

13. La ONUBI insta a los becarios a no llevar consigo a personas de su familia. 

El estipendio mensual alcanza solamente para los gastos de vida normales de una 

persona,    No se pagarán prestaciones de ninguna clase por concepto de fami- 

liares a cargo.    Los becarios deben considerar también que durante el programa 

de la boca tal vez tengan que hacer viajes en circunstancias en 'que serla 

difícil o imposible que los acompañen miembros de su familia. 

14. Se espera que el gobierno del becario continúe pagándole su sueldo en el 

palo de origen o haga otros arreglo« apropiados para mantener a los familiares 

a cargo de éste mientras esté en el exterior.    La ONUDI no asume ninguna clase 

di. retiponcabilidad por los familiares a cargo. 
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Notificación do  llegada 

Yj.    El   becario debe  informar lo antea posible a la oficina d.o recepción indi- 

cada on la hoja de instrucciones (TPl),  acerca de la fecha de  llecada prevista 

y Bí desea que se le reserve un cuarto en un hotel.     La llora exacta,  el 

número de vuelo y la fecha de  llegada deberán ser confirmado!;,  telegráficamente 

a  la oficina de recepción antes de  la partida del país do origen.    El  bocario 

no ha do comentar su viaje hasta que la OÍKJDI  le haya notificado  la autori- 

zación correspondiente.    Recibirá esta notificación ya directamente, ya por 

intermedio  de  au gobierno,  cl  représentante residente del PNUD o  su director 

de proyecto  de la OMDI. 

Orientación inicial 

16.    Cuando ol becario,   como parte de su programa,   deba hacer una visita a 

Viena o Nueva York antes do  seguir al  país huésped,   en las oficinas respec- 

tivas se le dará una orientación inicial sobre la boca otorgada,   los regla- 

mentos y requisitos relativos a la beca,    J el program al  que  deberá 

ajustarse. 

';'.    L'l 'fPI  indica aonde está ubicado el 0-rupo de Bocas de  la Sección de 

Capacitación,   en Viena;     o la  Sección de Becas,  de la Oficina di   Cooperación 

Técnica,   en la oedü d,-;   las Naciones 'Jaldas en liueva    York.    Al tulefonear, 

el becario  debe pedir ol   tt/iéfono interno  indicado en el TFI. 

18. Si el becario no  paja por Viena o Nueva Ycrk,   recibirá  instrucciones 

concretas respecto a qué persona habrá de presentarse. 

19. Cuando  se presente er. la oficina de recepción,   el becario recibirá un 

certificado en que conste que  disfruta una beca de la ül.'IIDl. 

20. Excepto  en el cat,o   de  los programas de  capacitación qa^  si,  r«¿ali.¿an en 

los Estados Uridis ae America  o el Canadá,   toda correspondencia relativa a 

las lecas do be di ri ¿ir.„o  a: 

Training; Sec ¡. ion 
Industrial Operations Division 
rom» 
P.O.  Bo. '¡07 
A-1011 Vienna,  Austria 

Fellowships Sections       ® 
Office of Technical  (^--operation 
United Nations 
Nueva York.   !¡Y>:.   10017 
Unitod States of America 

m 
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III.    VIAJES DESTRO DEL PERIODO DE LA BECA 

Viajes internacionales 

Cuestiones generales 

21.    El viaje oficial de un "becario comienza y termina en el aeropuerto inter- 

nacional del cual parte o al cual regresa.    El "becario o cu gobierno debe 

sufragar el conto del viaje entre su domicilio y este aeropuerto.     Los arreglos 

para el viaje do "ben hacerse en consulta con el funcionario que, en nombre del 

gobierno del becario,   se encarga de todo lo relacionado con la beca.     Su 

rombre  figura en las instrucciones (TPl). 

'¿¿.    El gobierno del becario o la ONUDI,  según se indique en el TPI,  propor- 

cionar,  los billetes para el viaje.    Si el gobierno los proporciona,   el 

transporte se arreglará por intermedio del funcionario indicado en las instruc- 

ciones.    Si la OKIÏÏH los proporciona,  una agencia de viajes o una compañía de 

Evie.ción del país del becario indicarán a éste, por intermedio de la oficina 

del representante residente del PNU"D,  dónde debe retirarlos.   El becario nunoa 

debe comprar sus propios billetes para viajes internacionales, a menos que 

reciba instrucciones concretas de la ONUDI para ello. 

23»    Las reservaciones deben hacerse,   en consulta con el funcionario designado 

por el gobierno del becario,   para partir en la fecha señala-da como primer día 

del programa de la beca    a fin de que el becario llegue a la oficina de 

ítícopoic. en la fecha indicada en el TPI. 

24. Si el programa de beca comprende visitas a más de un país huésped,   el 

becario no debe, en el viaje inicial,  hacer reservaciones sino para el primer 

país huésped.    Las reservaciones para el resto del viaje han de hacerse a su 

debido tiempo después que el becario haya llegado al primei1 país huésped, una 

vez que se cepa la fecha de partida al proximo paÍ3 huésped. 

25. La misma regla se aplica en el caso de que haya más de dos países huéspedes. 

Cuando un becario recibe instrucciones de dirigirse primero a lf-  sede de la 

OIíUBI  en Viena,  o a la Sede de las Naciones Unidas en Hueva York,   debe 

reservar pasajes colamento hasta Vicna o Hueva York. 

26. Con bastante anticipación ante3 de partir de un país huésped para otro, 

el '.-ücario debe informar telegráficamente al organismo de supervisión del próximo 

país huésped,   sobre la fecha y la clase de transporte,  indicando además si 
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necesita alojamiento.    En  la hoja de  instrucciones 3e incluirán los nombres y 

direcciones   de la;.; perdonac a quienes  deberá presentarse  öl  becario en cada 

uno de los paísea huéspedes. 

2?.    No se  aceptarán arreglos de viaje  diferentes  de los tuie figuran en las 

instrucciones, a monos que  la ÜHUD1  haya aceptado  por escrito  los cambios.    Los 

viajes pajados por la OIÍUDI deben  efectuarlo por la ruta  más directa y económica. 

1,0o becarios  han de viajar por vía aérea, en clase  turística o económica. 

2fì.    Guando  no sea prác:     .0 o posible viajar por via aéreru,   co autorizará a 

los becarios  a viajar por-   tren o por barco.    En tal caso,   se aplicarán las 

siguientes normas t 

Tren (viaje internacional)  - primera clase,   en cabina de dos camas para 
viajes  nocturnos de  más de  seis horas 

Barco   -  la categoría   inmediatamente más baja que primera clase en el 
barco   seleccionado. 

29. U finalizar el prog-T-aüis. de  la "beca, el becario puede regresar a su país 

por vía marítima bajo las   siguientes  condiciones« 

a) El   pasaje aéreo  no utilizado  debe poderse traspasar a una compañía 
mai-itina.     Si ello no es posible,  el becario entregará el billete no 
utilizado a la OKIM psra que ésta pirla el reembolso y pagará, por si 
uiií-.mo ol coste   total del   viaje por ¡aar.     Podrá    solicitar el reem- 
bolso ha ..ta ti-   r.ionto >rao  se  haya reembolsado a la OhüDÍ  del valor 
del   billete  de   retorno; 

b) El   billete marítimo debe  gestionarse por  intermedio  de Thomas Cook 
& Go; 

c) Cualquier '..horro   resultante   de una modificación del medio de 
transporte  0  del    itinerario   üerá acreditado a la Oh UDÌ  por intermedio 
de  Thomas Cook &  Son, y no  se podrá utilizar para compensar 
otros ¿ästos; 

cl)    El   bocai-io  conviene on pa^ar  todoe   los gastos que  excedan  del  valor 
de   su billete  de   re¿cre::o  r.o utilizado. 

30. Si el  viaje de retorno no  se  hace per avión,   no  se  pagará el  estipendio 

por c    tieaipo adiciona J.   c-ubicad o  en  viajar por mar o por  tierr.....    I'll  estipendio 

«o paga cólo   desde el primevo na?;la el último  día dal programa de  la beca, y 

Chitar; fechas   se fijan rk.   modo que   incluyan el   tiempo de  viaje  de   ida y  vuelta 

por la ruta   aérea más dii-octa.    Esta  duración del  viaje no  puedo  exceder  de 

do;; di..:.; en   cada dirocciar;. 
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.31» Cuando sea posible, la ONUDI o el organismo de supervisión guardarán el 

"billete do regreso. El becario deberá informar a su organismo do supervisión 

con bastante anticipación cobre la fecha do su viaje de retorno, & fin de 

determinar, antea de que parta de regreso a su pais, la cantidad final que 

aún le pueda corresponder. 

Visados 

32. El becario debe encargarse de obtener su propio pasaporte y visados, 

incluso los visados de tránsito que puedan ser necesarios para viajar, en 

ambos sentidos, entre su país y el país o países huéspedes. También puede ser 

necesario un visado para Austria o los Estados Unidos que permita varios días 

de permanencia en Vicna o Nueva York para orientación inicial. El becario 

debe asegurarse de que su pasaporte y/o el permiso de retorno sigan siendo 

válidos por lo menos durante un mes después de terminado el período de capa- 

citación previsto. 

33. Las solicitudes de visados de entrada en el país o países de capacitación 

deben contener la información siguiente» 

La duración del programa de beca 

Un certificado de que el solicitante ha recibido una beca de la ONUDI 
para la cual su gobierno presentó oficialmente su candidatura 

Una declaración en el sentido de que, en el país huésped, el becario 
estará bajo la supervisión de un organismo gubernamental o 
eemigubernamental, 

34« .31 es necesario, al TPI pueden adjuntarse cartas de presentación a los 

consulados o embajadas correspondientes, o lo3 formularios de visado reque- 

ridos. Sin embargo, al gobierno del becario incumbe ayudar a éste &  conseguir 

con anticipación el pasaporto y visados necesarios para todos ios viajes rela- 

cionados con la beca. 

35» El gobierno del becario ha de sufragar también toóos loa gastos que 

ocasione la obtención de pasaporte y visados antes de la partida del becario 

de su país«  Si en ol curso del programa de la beca se han de obtener visados 

no provistos en el momento do la partida, la ONUDI reembolsará los gastón que 

ello ocasione. 
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Dinero para gastón menudoa en el viajo  de  ida; 
normas monetaria.: 

36. El becario necesitara contar con una pequeña suma en moneda convertible 

para gastos menudo a en el viaje de ida y al llegar al aeropuerto de caí primer 

lugar de dentino (para pagar el taxi o autobús a la ciudad,  telegramas, 

llamadas telefónicas,  etc.)    Por consiguiente,  se recomienda que   los 

becarios antes de partir do  su pais obtengan una cantidad suficiente  de moneda 

convertible para hacer frente a tales gastos. 

37. Antes de salir de su pala,  el becario debe informares sobre las normas 

monetarias del país o países de capacitación,   sobre todo respecto a las canti- 

dades de diversas monedas que  se le permitirá llevar consigo durante su viaje. 

Las autoridades nacionales suelen eer estrictas en este asunto, y la OÎIUDI no 

puede responsabilizarse de ninguna pérdida que sufra un becario por falta do 

atención a las normas monetarias. 

Equipa-je 

38. Al viajar en avión, el becario tiene derecho a llevar 20 kilos  (44 libras) 

do equipaje.    La ONTJDI no dará una asignación para exceso de equipaje.    En 

lugar de tal asignación,  se proporcionará a los becarios una asignación final 

(véase el párrafo 64).    Todo el equipaje que exceda de  los 20 kilos autori- 

zados ha de enviarse,   sea por aire o por tierra, a expensas del becario. 

39. Se insta a los becarios a asegurar su equipaje  por el tiempo que  dure  su 

ausencia de su país.    Los arreglos necesarios pueden hacerse por intermedio 

de cualquier agencia de viajes mundial.    El costo  de ese  geguro,  que no es 

alto, no será reembolsado por la ONUDI. 

Alojamiento 

40. Si el becario lo solicita,  la oficina de recepción le conseguirá aloja- 

miento, y las disposiciones tomadas so   le comunicarán antes que parta de 

EU. país.     3i olio no.es posible, un miembro  del Comité para relaciones de 

amistad entre estudiantes extranjeros,  le buscará a su llegada al aeropuerto 

de Wie va    York y le dirigirá a su hotel.    Si un becario llega a Viena sin 

Baber qué arreglos so han hecho para él,   puede telefonear a la ONUDI 

(teléfono 43500) y pedir instrucciones a la telefonista. 
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Viajes locales 

41 •    3i es necesario hacer viajes relacionados con el programa de la boca, tales 

viajes deben recibir la aprobación por escrito del organismo de supervisión 

del becario antas que la ONUDI reembolse cualquiera de los gastos. 

42. Cuando es possible,   la ONUDI torna disposiciones para proporcionar al 

becario los billetes necesarios con anticipación.    El viaje en automóvil 

particular está sujeto a previa autorización de la ONUDI,  y el reembolso para 

tal viaje  se hará, de acuerdo con el reglamento financiero de las Naciones 

Unidas.    El becario recibirá información detallada con respecto a viajes por 

el país o países de capacitación,  durante la orientación inicial en Viena o 

Kuova York o por intermedio del organismo de supervisión. 

IV.    SUPERVISION EEL PROGRAMA HE CAPACITACIÓN 

43. Durante su capacitación en el extranjero,  los becarios están bajo la 

supervisión general  de  la OFJDI,  pero en cada país huésped hay un organismo 

gubernamental o semigubernamental que se encarga de  la .supervisión directa 

del programa do capacitación.    Cada organismo de supervisión planifica el 

programa de capacitación en el país respectivo y designa un .supervisor 

con quien puede er.tendorse directamente el becario.    En el T?I  se encontrará 

el nombre del funcionario del organismo supervisor ante quien ha de presen- 

tare© el becario a su llegada al país huésped. 

44»    los servicios proporcionados por los gobiernos y funcionarios con quienes 

establece contacto el becario son una manera como aquéllos contribuyen a 

promover los ideales do  las Naciones Unidas.    Por lo tanto,  el becario ha de 

comprender la importancia de BU cooperación plena con los esfuerzos de esos 

funcionarios para que la capacitación resulte una experiencia lo más 

ventajosa posible. 

V.    ESTIPENDIO, ASIGNACIONES Y OTROS PAGOS 

Estipendio 

Principios generales 

45»    El o stipendio que  se paga a un becario mientras está fuera de su país es 

uria asignación mensxial  destinada al pago de su alojamiento, alimentación y 

parto:.:, curri entes como lavado de ropa y transporte  local.    No as ni sueldo ni 



honorario.    No tiene por objeto   ^ufragar loo gasto ?  corrientes del beca; ..J 

o .'io  B't  feuilia en su propio país.     Durante ia permanencia del  becario  en el 

extranjero,   su gobierno continúa normalmente pagándole  su sueldo o asignaciones 

on su país. 

46«    El pago del  fstipend! o comienza en la fecha en que  el becario parte  de  au 

pe is y tormina en  la fecha, en que completa el programa,  do  la beca,   incluido 

el  viaje  de recreso a  su país por la ruta aérea más  directa.    El estipendio  se 

paga siempre en la moneda del país huésped. 

Cuantía  del  estipendio 

4'       Se  han establecido cuantías comunes de estipendio  para todas laß organi- 

zaciones del  sistema, de  las Nao ione s Unidas.    Se las revisa periódicamente 

sobre  la  baso de   los gastos efectivos que hacen los becarios en los diversos 

países.    A los baoarios  se les pide periódicamente  que  proporcionen infor- 

mación sobre gastos er. un formula cío especial  titulado "Questionnaire  on Room 

and ileal Costs of Fellow»:; and Scholars"   (Cuestionario   aobre gastos de aloja- 

miento -j  manutención ele  becarios). 

48»    Hay normalmente  do ¿i  cuantías diferentes de estipendio para cada país: 

la de viaje y la de residencia.    Para el caso de becarios académicos en loa 

Estados Unidos,   es uocir,   los que asisten a vai curso  completo de una univer- 

sidad u otra institución analoga,   se ha fijado una  cuantía de doble nivel,   de 

acuerdo con la duración  de la  beca.     La asistencia a un cui so  semestral o 

trimestral  se considera de período corto, y  la cuantía del estipendio  es 

ts.r.bién  ia dj período  cu:M.:i.     Los becarios que  realizar,  estudios académicos 

completo :  de ve año o  más de duración reciben el estipendio de periodo  largo. 

1A cuantía máxima de residencia se aplica solamente a  los becarios que   cursan 

estualo o no aead'jmicos. 

4^.     Las cuantía;.-  de estipendio establecidas para becarios dentro  del  sistema 

de  las Mac iones Unidas   JJOJ   las máximas.     La OííUDI   se reserva 'A  derecho  de 

pagar estipendio;: por mía cuantía más baja cuando así  lo   justifiquen las 

condiciones del programa de la beca. 

50.     Cuando un becario  asiste a un cui'so en una. institución que propoiciona 

alojamiento y al i men Lac ion o cuando  la OIIUDI  paga a  la  institución por esos 

conceptos,   \A estipendio  ce reduce proporcionalmeuto.     Eu tales casos,   la 

oevntía so  fija usualmente de acuerdo con el organismo   supervisor del 

p ,*s huésped, 
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51.    El estipendio sc paga en la cuantía de viaje o de residencia de aouerdo 

con los siguientes principios» 

a)-    So paga el estipendio en la cuantía de viaje durante el primer mes 
que el becario pasa en cada país huésped,   cualquiera que sea la 
índole del programa de capacitación; 

b) Si el prof-rama de un becario comprende capacitación en un solo lugar, 
el booario es residente y,  después  del primor mes,   se  le paga el 
estipendio en la cuantía de residencia.    Cuando un becario residente 
tiene que hacer viajes cortos desde  su base,  su estipendio se 
elevará a la cuantía de viaje por el  tiempo determinado que dure 
el viaje; 

c) Si el programa del becario comprende un período de  capacitación en 
varios lugares,   se le considerará becario en viaje.    Su estipendio 
Be pagará a la cuantía de viaje.    El estipendio se reducirá a la 
cuantía de residencia para cualquier período de más de treinta días 
que se pase en un lugar. 

Procedimientos de pago 

'}2,    Cuando el becario pare inicialmonte en la sede de ia ONUDI,   en Viena,  o 

en la Sede de las Naciones Unidas, en Nueva York,  recibirá de estas oficinas 

un mes de estipendio en la cuantía de viaje de su primor país huésped, más 

el monto de su asignación para  libros.    Los Servicios Administrativos le 

harán sabor los arreglos hechos con respecto a los pagos subsiguientes del 

ostipendio. 

53.    Cuando el becario pare inicialmonte en el primer país huésped,  su orga- 

nismo supervisor en ese país le hará saber la manera como  se le pagará el 

estipendio.    En eoa ocasión recibirá el primer mea do estipendio y el monto 

de su asignación para libros. 

54»   El estipendio 00 puede pagar de cualquiera de las siguientes maneras: 

Por cheque de la ONUDI 

Por intermedio de un banco en el país huésped 

Por intermedio de la oficina del representante residente del PNUD 

Por intermedio del organismo supervisor en el país huésped 

Mediante una carta de crédito bancaria 

Mediante un giro telegráfico. 

55»    La fecha do la partida del becario de su país,  que es la fecha en que 

comienza el programa de  la boca,  3erá,  en principio,   la fecha en que deba 

hacerse un pago mensual.    De acuerdo con las costumbres locales dominantes, 

loe pagou pueden hacerse mensual o quincenalmente. 
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56     Autos do partir do un paia huésped, el becario debo devolver su carta de 

ci.'diLo o ¡ju '..-onia del  comprobante  de  su último p.-'go,  csegiVi sea el caco,   al 

organismo do supervisión de ese pala a loa efectos de certificar la fecha de 

te-minacióii del  programa on cae país. 

57»   Al fined izar el programa de capacitación, el beca.rio  debo presentarle a 

su organismo  de   supervisión,   el cual,   si es necesario,   le ayudará a hacer los 

arreglos parí   su regí-eco a su país.     El organismo  de  supervisión comunicará 

la a feche 3 exactas a  la (MIDI,  en Viena,  o a las Naciones Unidas,  en Nueva 

York,  según  sea     el  caso, y entonces   se ajustará el  pago  para satisfacor el 

oßi.ipendio hasta el  día de regreso  a  su país de origen por la rata aérea 

na    directa. 

;>£.    Al beci-.x-io   que,   por el motivo  que sea,   deba regresar a su pal? antes de 

la feena de terminación prevista del  programa de  la beca,   se le recuerda  que 

el pago  de Sí  estipendio  terminará  en la fecha en que llegue a su país por 

la ruta airo.-., n.&s directa.    Cupido un bacar i o haya   recibido pagos superiores 

a  los que le corresponden,  deberá reembolsar el excedente asi recibido. 

Asignaciones 

Asi.-yiaciór rara,  1 ibro s 

3i>.    Todos los  becarios de la OTODI  tienen derecho a reoitoir una asignación 

para libros,   destinada a ]j  co:¡¡pra de  publicaciones  técnicas que  sean nece- 

cajjö-zi paia s^  pvograma de capacitación.    Esta asignación  se pagará en  la 

moneda del paia   de  capacitación por el equivalente  de  15   dolares áe los 

Efctados  Unidos  por cada mes que dure  el programa, de  la beca.    Se aplicará la 

mi aira cuantía a,  cualquier prórroga del programa. 

bO.    ¿J1,   munto   total   de   la asignación  p&ra  libros  sj  pagará a J   ooiiiienao  del 

pi;'rama du  xa  'Li:es..     üi el  programa  se prorroga i.>ls allá de la duración 

irji'.ial,   la asignación  'pava  111  os  que corresponda cerno resultado do la 

prórroga será  pagada  en su totalidad cuando  comience ei nuovo período. 

IA,    En cior'.o:'   casos,   el organismo  de supervisión o el  funcionario encargado 

del progi'.íi.ia .lo   capacitación proporcionará  los libros qu&   so noeejiton,   y 

no ;je pagará al  becario ninguna asignación para libros. 
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Anignación para toáis 

62. En los casos excepcionales on quo los becarios, habiendo recibido 

aprobación previa,   estén inscritos como candidatos para el grado de Master, 

se podrá conceder una asignación en moneda local equivalente a un máximo 

de 150 dólares do  los Estados Unidos,  para mecanografiado y otros gastos relacio- 

nados con la  tesis correspondiente.    Da manera similar,  a los candidatos al 

doctorado se les puede conceder una asignación en moneda local equivalente a 

un máximo de 300 dólares de los Estados Unidos para mecanografiado y otros 

gastos relacionados con la disertación doctoral. 

63. Los becarios que,  habiendo recibido aprobación previa,  estén inscritos en 

un programa académico que,  aunque no lleve a la obtención de un grado de 

tester o doctor,  requiera la presentación de una monografia larga,  de unas 

100 páginas o más,   podrán obtener una asignación equivalente a un máximo de 

150 dólares do los Estados Unidos para mecanografiado y otros gastos conexos. 

I Asignación final 

64. Hacia el final del programa de la beca, el becario recibirá,   junto con 

el último pago de estipendio, una asignación final en moneda dol último país 

huésped, equivalente al 10$ del costo de un viaje aéreo en un solo sentido en 

primera oíase, a base de la distancia entre el punto más lejano de  su itinerario 

y el punto de partida en su propio país. 

Otros pago3 

65. Los gastos de viaje cuyo total sea de 10 dólares de los Estados Unidos 

0 menos no se considerarán para fines de reembolso. 

Derechos de matricula 

66. La ONUDI pagará derechos cíe ma+.rícula y otros análogos de los beoarios, 

si os necesario.    Sin embargo, no  se pagarán derechos por curaos o exámenes 

conducentes a la obtención de grados académicos,  a menos que constituyan 

parte integrante del programa de capacitación preparado por la ONUDI. 

Beneficios médicos 

67. Los becarios tienen derecho al reembolso de ciertos gastos médicos rela- 

cionados con enfermedades o accidentes ocurridos mientras disfruten de la 

1 ca de la OMUDI.     Lr-s solicitudes de reembolso por este concepto deben 
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prcnontarse a la Sección de Capacitación,  UFI DO | Viena,   o a la Sección de 

Beoaa de  la Oficina de Cooperación Técnica,  de las Ilaciones Unidas,  Nueva 

York,   según corresponda.     Loa formularios do solicitud  se proporcionarán 

nornalmente cuando el becario se encuentre en   Viena o en Nuova York.    Si 

Viaja directamente al país huésped,   se los proporcionarán la oficina del 

representante reràdente del  PFUD en ese país o el  organismo de  supervisión. 

En otro caso,   los formularios se enviarán al becario por correo aéreo,   si  los 

solicita a las oficinas de Viena o Hueva York. 

68. Se e .-.pera que los becarios aprovechen los servicios médicos gratuitos 

nacional; ; o locales (universitarios)  que se ofrezcan en el país huésped, y 

se tendrá un cuenta la existencia de tales servicios cuando  so considere una 

solicitud de reembolso. 

69. El reembolso de castos  se considerará solamente cuando  se;,n ocasionados 

por un tratamiento efectivamente efectuado por un médico autorizado.    Las 

condicionen bajo  las cuales se  pagará el reembolso  de  gastos médicos se  indican 

e continuación» 

a) No se considerará, ninguna solicitud relativa a uji período de enfer- 
medad cjue haya ocasionado gastos médicos inferiores a 10 dólares de 
los Estados Unidos o su equivalente} 

b) La OirUDl  no asai.virá raspón sabili dad de pagar indemnización en caso 
• de fallecimiento o invalidez,  a excepción de  los gastos médicos 

inmediatos; y tar.p-co asumirá ninguna responsabilidad por enfermedad, 
lesiones o muerte  de familiales a cargo del   becario; 

c) líe  se reembolsarán gastos médicos relacionados  con cirugía correc- 
tiva,  o con la continuación o reanudación  del tratamiento nomai  de 

•un estado patológico  establecido y preexistente    a la fecha en que 
comenzó el programa de la beca; 

d) La OftUDI  no asumirá ninguna responsabilidad respecto de gastos médicos 
en que incurra un  becario  después de  la terminación de  su beca y/o 
del regreso a  su país; 

©)    La OMIDI no considerará  solicitudes originadas por circunstancian en 
las cuales la conducta del becario no se haya  ceñido a los deberes 
y obligaciones que  le imponían las condiciones  de  la concesión de 
la beca; 

f)    Durante períodos ce hospitalización,   se pagará al becario un tercio 
de  su estipendio.     Si un tercio no alcanza a cubrir el  costo del  tipo 
do hospitalización tomado,  el becario puede  solicitar que  se  le 
roembolse,  hasta un máximo  de dos tercios  dol  estipendio,  la cantidad 
gastada para tomar ese tipo de hospitalización.    Todos los gastos 
relacionados con la hospitalización serán pajados aireetamento  por la 
ONUDI o  lo serán reembolsados al becario,  cuya solici uud debe  ir 
acompañada de recibos firmados.    Es importante tener en cuenta lo 
siguiente; 
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i)    Cuando un becario tenga que hospitalizarse se notificará al 
Servicio Médico de la ONUDI lo antes posible, y de preferencia 
con anticipación; 

ii)    Para intervenciones quirúrgicas, excepción hecha de un trata- 
miento de urgencia,  debo obtenerse autorización previa del 
Servicio Médico de la ONUDI; 

g)    La ONUDI pide que cada becario preaon'.e un certificado médico adjun+o 
a BU solicitud original.    Sin embargo,   la ONUDI  se reserva el 
derecho de hacer que su Servicio Médico,  o un médico designado por 
éste, examine al candidato,  si tal examen se considera necesario; 

h)    Se pagarán servicios médicos que ya 3e hayan efectuado.    La ONUDI 
no asume responsabilidad como fiador de gastos médicos o de hospital; 

i)    No se reembolsarán gastos de tratamiento dental o de anteojos de 
oorrección. 

70. So recomienda a todos los becarios que se familiaricen por completo con 

estas condiciones.    Si desean aclamaciones,  las deben pedir inmediatamente a 

la ONUDI.    En caso de duda, el becario debe consultar a la ONUDI antes de 

asumir compromisos financieros. 

71. El beoario debe    llenar y firmar la sección A del formulario de reembolso, 

El médico que le esté tratando debe llenar y firmar la seoción D.    La soli- 

citud se debe presentar por duplicado,  junto con recibos de los pagos heohos, 

en que figuren detalles y feohas del tratamiento recibido o de las medioinas 

compradas. 

Responsabilidad hacia terceros por daños y perjuicios 
personales o materiales 

72. La ONUDI no asume ninguna responsabilidad por daños y perjuicios perso- 

nales o materiales ocasionados por personas que disfruten de  becas de 

la ONUDI. 

IV.  INFORME FINAL 

73. Al terminar su programa de capacitación y antes de regresar a su pals, 

el becario debe presentar a su organismo de supervisión un informe final 

».Borito a máquina (a doble espacio), en original y cuatro copias, además de 

una oopia por cada país huésped adicional. (Véanse las instrucciones espe- 

ciales sobre informes finales.) La ONUDI no proporoionará asignación para el 

mecanografiado del informe final del becario. 

* 
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74»    Si el bocario  desea publicar alguno  do los informes que haya preparado 

para la OKUD'Í  en disfruto do una beca de ésta,  dobe obtener aprobación por 

intermedio do la Sección áe Capacitación de la OfJUDI, la quo gestionará el 

consentimiento d»-l  gobierno pertinente.    El informe que se publique debe 

contener la siguiente declaración inicial: 

"Las opiniones que el autor expresa en este informe no reflejan nece- 
sariamente  ni   lac de la 01IUDI ni  las de  la autoridad del país o países 
cuyos servicios e instalaciones se pusieron a disposición d.e la OMUDI." 

75.    Las disposiciones financieras de   las directrices y procedimientos que se 

describen hÁ¡¿ arriba están aprobadas por la Oficina del Contralor de las 

Naciones Unidas. 

i 






